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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১১১ [আজািতক নাারঃ ১০৯]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ১১: মুজাহাদাহ বা ীেনর জন এবং আা, শয়তান ও ীেনর শেদর িবে িনরলস চা, টানা পিরম

ও আজীবন সংাম করার 

(11) ‐ باب المجاهدة

আরবী

عن أنس رض اله عنه، قال‏:‏ غاب عم أنس ابن النضر رض اله عنه، عن قتال

بدر، فقال‏:‏ يارسول اله غبت عن أول قتال قاتلت المشركين، لئن اله أشهدن قتال

المشركين ليرين اله ما أصنع‏.‏ فلما كان يوم أحد انشف المسلمون، فقال اللهم

أصحابه‐ وأبرأ إليك مما صنع هؤلاء‐ يعن أعتذر إليك مما صنع هؤلاء ‐ يعن

المشركين‐ ثم تقدم فاستقبله سعد بن معاذ، فقال‏:‏ ياسعد بن معاذ الجنة ورب

العبة، إن أجد ريحها من دون أحد‏.‏ قال سعد‏:‏ فما استطعت يا رسول اله ما صنع‏!‏

قال أنس‏:‏ فوجدنا به بضعاً وثمانين ضربة بالسيف، أو طعنة برمح ، أو رمية بسهم،

ووجدناه قد قتل ومثل به المشركون فما عرفه أحد إلا أخته ببنانه‏.‏

قال أنس‏:‏ كنا نرى أو نظن أن هذه الآيه نزلت فيه وف أشباهه‏:‏ ‏(‏من المؤمنين رجال

صدقوا ما عهدوا اله عليه‏)‏ ‏(‏‏‏ الأحزاب‏:‏ 23‏‏‏)‏ إل آخرها‏.‏ ‏(‏‏‏متفق عليه‏‏‏)‏‏.‏

বাংলা

১৫/১১১। আনাস রািদয়াা ’আন থেক বিণত, িতিন বেলন য, আমার চাচা আনাস ইবনু নাদর বদেরর যুে

অনুপিত িছেলন। (যার জন িতিন খুবই দুঃিখত হেয়িছেলন।) অতঃপর িতিন একবার বলেলন, ’হ আাহর

রাসূল! থম য যু আপিন মুশিরকেদর িবে করেলন তােত আিম অনুপিত থাকলাম। যিদ (এরপর) আাহ

আমােক মুশিরকেদর িবে যুে হািজর হওয়ার সৗভাগ দান কেরন, তাহেল আিম কী করব আাহ তা অবশই

দখােবন (অথবা দখেবন)।’ অতঃপর যখন উেদর িদন এল, তখন মুসিলমরা (েত) ঘাঁিট ছেড় দওয়ার

কারেণ পরািজত হেলন। িতিন বলেলন, ’হ আাহ! এরা অথাৎ সীরা যা করল তার জন আিম তামার িনকট

ওযর পশ করিছ। আর ওরা অথাৎ মুশিরকরা যা করল, তা থেক আিম তামার কােছ সকহীনতা কাশ
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করিছ।’

অতঃপর িতিন আেগ বাড়েলন এবং সামেন সা’দ ইবনু মু’আযেক পেলন। িতিন বলেলন, ’হ সা’দ ইবনু মু’আয!

জাাত! কা’বার ভুর কসম! আিম উদ অেপা িনকটতর জায়গা হেত তার সুগ পাি।’ (এই বেল িতিন

শেদর মােঝ ঝাঁিপেয় পড়েলন এবং যু করেত করেত শাহাদত বরণ করেলন।) সা’দ বেলন, ’হ আাহর

রাসূল! স যা করল, আিম তা পারলাম না।’ আনাস রািদয়াা ’আন বেলন, ’আমরা তাঁর দেহ আশীর চেয়

বিশ তরবাির, বশা বা তীেরর আঘাত িচ পলাম। আর আমরা তােক এই অবায় পলাম য, তােক হতা করা

হেয়েছ এবং মুশিরকরা তাঁর নাক-কান কেট িনেয়েছ। ফেল কউ তাঁেক িচনেত পােরিন। কবল তাঁর বান তাঁেক

তাঁর আুেলর পাব দেখ িচেনিছল।’ আনাস রািদয়াা ’আন বেলন য, আমরা ধারণা করতাম য, (সূরা

আহযােবর ২৩নং) এই আয়াত তাঁর ও তাঁর মত লাকেদর বাপাের অবতীণ হেয়েছ।

’’মু’িমনেদর মেধ িকছু আাহর সে তােদর কৃত অীকার পূরণ কেরেছ, ওেদর কউ কউ িনজ কতব পূণেপ

সমাধা কেরেছ এবং কউ কউ তীায় রেয়েছ। ওরা তােদর লয পিরবতন কেরিন।’’[1]

English
(11) Chapter: The Struggle (in the Cause of Allah)

Anas (May Allah be pleased with him) said:
My uncle Anas bin An-Nadr (May Allah be pleased with him) was absent from
the battle of Badr and he said: "O Messenger of Allah! I was absent from the
first battle you fought against the pagans, and if Allah let me participate in a
battle against the pagans, Allah will see what I do." So he encountered the
day of Uhud Battle. The Muslims left the positions (the Prophet (صلى الله عليه وسلم) told
them to keep) and were defeated, he said: "O Allah! excuse these people
(i.e., the Muslims) for what they have done, and I am clear from what the
pagans have done". Then he went forward with his sword and met Sa'd bin
Mu'adh (fleeing) and said to him: "By the Rubb of the Ka'bah! I can smell the
fragrance of Jannah from a place closer than Uhud Mount". Sa'd said: "O
Messenger of Allah, what he did was beyond my power". Anas said: "We saw
over eighty wounds on his body caused by stabbing, striking and shooting of
arrows and spears. We found that he was killed, and mutilated by the
polytheists. Nobody was able to recognize him except his sister who
recognized him by the tips of his fingers." Anas (May Allah be pleased with
him) said: "We believe that the Ayah 'Among the believers are men who
have been true to their covenant with Allah [i.e., they have gone out for
Jihad (holy fighting), and showed not their backs to the disbelievers]...'
(33:23), refers to him and his like".
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[Al-Bukhari and Muslim].

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ২৮০৫, ২৭০৩, ৪০৪৮, ৪৪৯৯, ৪৫০০, ৪৬১১, ৪৭৮৩, ৬৮৯৪, মুসিলম ১৯০৩, নাসায়ী

৪৭৫৫, ৪৭৫৬, ৪৭৫৭, আবূ দাউদ ৪৫৯৫, ইবনু মাজাহ ২৬৪৯, আহমাদ ১১৮৯৩, ১২২৯৩, ১২৬০৩

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22413

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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